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General notes
Read the original instructions before us-
ing the device for the first time and act in 
accordance with it. Keep the original in-

structions for future reference or for future owners.
If the operating instructions and safety instructions 
are not observed, the device can be damaged and 
dangers could arise for users and other persons.
Notify the dealer immediately in the case of shipping 
damage.
Check the package contents when unpacking for 
missing accessories or for damage.

Intended use
This blower is intended for drying floors, walls and 
ceilings and furniture, as well as wet-cleaned rugs/
carpets.
This device is intended for use in private households 
and for commercial use.

Any other use is considered as improper use. The man-
ufacturer is not responsible for any resultant damage. 
The risk is borne by the user alone.

Environmental protection
The packing materials can be recycled. Please 
dispose of packaging in accordance with the en-
vironmental regulations.
Electrical and electronic devices contain valua-
ble, recyclable materials and often components 
such as batteries, rechargeable batteries or oil, 
which - if handled or disposed of incorrectly - can 

pose a potential danger to human health and the envi-
ronment. However, these components are required for 
the correct operation of the device. Devices marked by 
this symbol are not allowed to be disposed of together 
with the household rubbish.
Notes on the content materials (REACH)
Current information on content materials can be found 
at: www.kaercher.de/REACH

Accessories and spare parts
Only use original accessories and original spare parts. 
They ensure that the appliance will run fault-free and 
safely.
Information on accessories and spare parts can be 
found at www.kaercher.com.

Hazard levels
� DANGER

Indication of an imminent threat of danger that will 
lead to severe injuries or even death.

� WARNING
Indication of a potentially dangerous situation that 
may lead to severe injuries or even death.

� CAUTION
Indication of a potentially dangerous situation that 
may lead to minor injuries.

ATTENTION
Indication of a potentially dangerous situation that 
may lead to damage to property.

Safety instructions
� DANGER Never touch the mains plug or the 
device with wet hands. Check the mains cable regu-
larly for damage such as for cracks forming or signs of 
ageing. Replace the mains cable if it is damaged before 
continued use. No changes may be made to the de-
vice.
� WARNING Only use the device for its proper 
use. Take into account the local conditions and beware 
of third parties, in particular children, when working with 
the device.  Only people who have been instructed on 
how to use the device, or have proven their ability to op-
erate it, and have been explicitly instructed to use it, 
must use the device. The device is not intended for 
use by persons with restricted physical, sensory or 
mental abilities or those lacking in experience and / or 
lacking in knowledge.  Children must be supervised to 
prevent them from playing with the appliance. Chil-
dren must not operate the device.
� CAUTION Never leave the device unattend-
ed when it is not switched and with the mains plug still 
connected.  Check the device with the equipment prior 
to each use to make sure it is safe and working correct-
ly. Only use the device when it is in a correct condition. 

Only have repairs and installation of spare parts per-
formed by the approved Customer Service in order to 
prevent any hazards.
ATTENTION The device must not be operated 
or left outdoors.
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Description of the device

1 Carrying handle

2 Control panel

3 Device housing

4 Fan grille at air exit grid

5 Air exit

6 Rubber foot

7 Wheels

8 Air inlet

9 Cable storage

Operation
� DANGER
Turbulence of gasses and dusts
Risk of fire and explosion
Do not operate the device near combustible gasses and 
explosive dusts.
� DANGER
Poisoning by exhaust gas
Sucked-in exhaust gas contaminates the environment.
Do not operate the device near open flames.
Prevent exhaust emissions near the air inlet.
� WARNING
Injuries due to strong suction
The device creates strong suction at the air inlet, mean-
ing that objects, items of clothing or hair could be 
sucked in.
Keep a safe distance from the air inlet.
� WARNING
Injuries due to strong air streaming
The device creates strong air streaming at the air exit, 
meaning that sucked-in objects could be ejected at high 
speed.
Keep a safe distance from the air exit.
Note
Take suitable measures to avoid the device moving 
around on smooth floors. 

Note
When setting up the device, ensure that the fan grilles 
are not blocked.
1. Open doors and windows as wide as possible to im-

prove ventilation.

Set up and align device
AB 28 Classic :

Set up and align device stably on level ground.

Control panel

Power switch
Power switch

Switching on the device
1. Connect the mains plug.
2. Switch on the device.

Drying
Carry out drying.

Switching off the device
1. Switch off the device.
2. Pull out the mains plug.

Transport
� CAUTION
Failure to observe the weight
Risk of injury and damage
Be aware of the weight of the device during transporta-
tion.
1. Wind the mains cable around the cable storage.
2. When transporting the device in vehicles, secure it 

to prevent it from slipping or overturning in accord-
ance with the respective valid guidelines.

Storage
� CAUTION
Failure to observe the weight
Risk of injury and damage
Be aware of the weight of the device during storage.
The device may only be operated indoors.

OFF Off
3 Maximum power
2 Medium power
1 Minimum power



Care and service
� DANGER
Danger of electric shock
Injuries due to touching live parts
Switch off the device.
Remove the mains plug.
� CAUTION
Device continues to run after switch-off
Risk of injury from blower continuing to run
Wait until the blower has come to a complete standstill 
before performing maintenance or repair work. 
1. Check the fan grilles daily for soiling, clean if neces-

sary.
2. Regularly clean the device surface with a moist 

cloth.

Troubleshooting guide
� DANGER
Danger of electric shock
Injuries due to touching live parts
Switch off the device.
Remove the mains plug.

� CAUTION
Device continues to run after switch-off
Risk of injury from blower continuing to run
Wait until the blower has come to a complete standstill 
before performing maintenance or repair work. 
Blower does not run
1. Check the socket and the power supply fuse.
2. Check the mains cable and the mains plug of the de-

vice.
3. Switch on the device.

Customer Service department
If the malfunction cannot be corrected, the device must 
be checked by the Customer Service department.

Warranty
The warranty conditions issued by our sales company 
responsible apply in all countries. We shall remedy pos-
sible malfunctions on your device within the warranty 
period free of cost, provided that a material or manufac-
turing defect is the cause. In a warranty case, please 
contact your dealer (with the purchase receipt) or the 
next authorised customer service site.
(See overleaf for the address)

Technical data

Subject to technical modifications.

 

 

AB 28 Classic *CN AB 28 Classic *KAP
Electrical connection
Voltage V 220-240 220-240
Frequency Hz 50 50
Phase ~ 1 1
Dimensions and weights
Typical operating weight kg 8.5 8.5
Length mm 467 467
Width mm 440 440
Height mm 513 513
Device performance data
Power W 550 550
Air flow rate (level 1/2/3) m3/h 1500/1750/2100 1500/1750/2100
Blower speed (level 1/2/3) rpm 950/1150/1300 950/1150/1300
Air flow speed (level 1/2/3) m/s 12/14/17 12/14/17
Mains cable
Cable length m 5 7
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N i dung

Ghi chú chung
c h ng d n ban u tr c khi s  

d ng thi t b  l n u và s  d ng thi t b  
theo h ng d n. Gi  l i các h ng d n 

ban u  tham kh o sau ho c  chuy n cho ch  s  
h u sau này.

N u không tuân th  h ng d n v n hành và h ng 
d n an toàn, thi t b  có th  b  h ng và có th  gây 
nguy hi m cho ng i dùng và nh ng ng i khác.
Thông báo ngay cho i lý trong tr ng h p có h  
h ng do v n chuy n.
Ki m tra các thành ph n trong gói s n ph m khi m  
bao bì  xem có thi u ph  ki n ho c h  h ng gì 
không.

M c ích s  d ng
Máy th i này c thi t k   làm khô sàn nhà, 
t ng, tr n nhà và  n i th t c ng nh  các lo i 
ch n m n/th m c gi t t.
Thi t b  này c thi t k   s  d ng trong các h  
gia ình riêng t  và cho m c ích th ng m i.

M i ho t ng s  d ng khác u c coi là s  d ng 
không úng cách. Nhà s n xu t không ch u trách nhi m 
khi có b t k  thi t h i nào phát sinh. Ng i dùng t  ch u 
m i r i ro.

B o v  môi tr ng
Các v t li u bao bì ph i tái ch  c. Hãy x  lý 
bao bì theo cách thân thi n môi tr ng.
Các thi t b  i n và i n t  th ng ch a các v t 
li u tái ch  có giá tr  và các b  ph n nh  pin dùng 
1 l n, pin s c ho c d u có th  gây ra nguy c  ti m 

n v i s c kh e con ng i và môi tr ng n u 
nh  c s  d ng và x  lý không úng cách. Tuy nhiên 
các b  ph n này l i r t c n thi t cho s  ho t ng c a 
thi t b . Khi thi t b  c ánh d u b ng kí hi u này thì 
không c phép v t vào rác th i sinh ho t.
Ch  d n v  các ch t li u thành ph n (REACH)
B n có th  truy c p thông tin các ch t li u thành ph n 
t i: www.kaercher.de/REACH

Ph  ki n và b  ph n thay th
Ch  s  d ng ph  ki n và b  ph n thay th  nguyên b n, 
chúng s  m b o cho thi t b  v n hành an toàn và tr n 
tru.
B n có th  tìm thông tin v  ph  ki n và b  ph n thay th  
t i www.kaercher.com.

Các m c  nguy hi m
� NGUY HI M

L u ý m t nguy c  có th  x y ra ngay l p t c d n n 
các th ng tích thân th  n ng ho c ch t ng i.

� C NH BÁO
L u ý m t tình hu ng nguy hi m có th  x y ra d n 

n các th ng tích thân th  n ng ho c ch t ng i.
� TH N TR NG

L u ý m t tình hu ng nguy hi m có th  x y ra d n 
n các th ng tích nh .

CHÚ Ý
L u ý m t tình hu ng nguy hi m có th  x y ra  d n 

n thi t h i v  c a.

H ng d n an toàn
� NGUY HI M Không bao gi  ch m vào 
phích c m i n l i ho c thi t b  b ng tay t. Ki m 
tra cáp i n l i th ng xuyên xem có h  h ng gì 
không, ch ng h n nh  s  hình thành v t n t ho c d u 
hi u lão hóa. Thay th  cáp i n l i n u b  h ng tr c 
khi ti p t c s  d ng. Không c phép th c hi n thay 

i i v i thi t b .

Hz 50 50
~ 1 1

kg 8.5 8.5
mm 467 467
mm 440 440
mm 513 513

W 550 550
 (  1/2/3) m3/h 1500/1750/2100 1500/1750/2100

 (  1/2/3) rpm 950/1150/1300 950/1150/1300
 (  1/2/3) m/s 12/14/17 12/14/17

m 5 7
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� C NH BÁO Ch  s  d ng thi t b  úng cách. 
Vui lòng tuân th  các i u ki n t i a ph ng và chú ý 
t i bên th  ba, c bi t là tr  em khi làm vi c v i thi t 
b .  Ch  nh ng ng i c ch  d n i u khi n thi t b  
ho c ch ng minh c kh  n ng v n hành và c y 
quy n s  d ng m i c phép s  d ng thi t b . 

Nh ng ng i b  gi i h n n ng l c v  th  ch t, giác 
quan ho c tinh th n hay thi u kinh nghi m/ki n th c 
không c s  d ng thi t b .  Giám sát tr  em  
chúng không ch i ùa v i thi t b . Tr  em không c 
phép v n hành thi t b .
� TH N TR NG Không bao gi   thi t b  
không có ng i giám sát khi thi t b  không c b t và 
phích c m i n l i v n c k t n i.  Ki m tra thi t 
b  cùng v i ph  ki n tr c m i l n s  d ng  m b o 
thi t b  an toàn và ho t ng chính xác. Ch  s  d ng 
thi t b  khi  tình tr ng phù h p. Ch  yêu c u b  ph n 
D ch v  Khách hàng c phê duy t s a ch a và l p 

t ph  tùng  ng n ng a m i nguy hi m.
CHÚ Ý Không c v n hành ho c  thi t b  
ngoài tr i.

Mô t  thi t b

1 Tay c m

2 B ng i u khi n

3 V  thi t b

4 L i qu t  l i l i thoát khí

5 L i thoát khí

6 Chân cao su

7 Bánh xe

8 C a hút gió

9 Móc cáp

V n hành
� NGUY HI M
S  nhi u lo n c a khí và b i
Nguy c  cháy n
Không v n hành thi t b  g n khí d  cháy và b i n .

� NGUY HI M
Ng  c do khí th i
Khí th i b  hút vào gây ô nhi m môi tr ng.
Không v n hành thi t b  g n ng n l a tr n.
Ng n ch n khí th i g n c a hút gió.
� C NH BÁO
Ch n th ng do l c hút m nh
Thi t b  t o ra l c hút m nh  c a hút gió, ngh a là các 

 v t, qu n áo ho c tóc có th  b  hút vào.
Gi  kho ng cách an toàn v i c a hút gió.
� C NH BÁO
Ch n th ng do lu ng khí m nh
Thi t b  này t o ra lu ng khí m nh  l i thoát khí, ngh a 
là các v t th  b  hút vào có th  b  y ra  t c  cao.
Gi  kho ng cách an toàn v i l i thoát khí.
L u ý
Th c hi n các bi n pháp thích h p  tránh vi c thi t b  
di chuy n trên sàn tr n nh n. 
L u ý
Khi thi t l p thi t b , hãy m b o r ng l i qu t không 
b  ngh n.
1. M  c a ra vào và c a s  càng r ng càng t t  c i 

thi n kh  n ng thông gió.

Thi t l p và c n ch nh thi t b
AB 28 Classic:

Thi t l p và c n ch nh thi t b  n nh trên m t t b ng 
ph ng.

B ng i u khi n

Công t c ngu n
Công t c ngu n

Cách b t thi t b
1. K t n i phích c m i n l i.
2. B t thi t b .

S y khô
Ti n hành s y khô.

Cách t t thi t b
1. T t thi t b .
2. Rút phích c m i n ra.

T T T t
3 Công su t t i a
2 Công su t trung bình
1 Công su t t i thi u



V n chuy n
� TH N TR NG
Không tuân th  tr ng l ng
Nguy c  b  th ng và thi t h i
Hãy chú ý n tr ng l ng c a thi t b  khi v n chuy n.
1. Qu n cáp i n l i quanh móc treo cáp.
2. Khi v n chuy n thi t b  b ng xe ô tô, hãy c  nh  

thi t b  không b  tr t ho c l t theo các h ng d n 
h p l  t ng ng.

B o qu n
� TH N TR NG
Không tuân th  tr ng l ng quy nh
Nguy c  th ng tích và h  h ng
L u ý v  tr ng l ng c a thi t b  trong quá trình c t gi .
Ch  v n hành thi t b  trong nhà.

Ch m sóc và b o d ng
� NGUY HI M
Nguy hi m do i n gi t
Th ng tích do ch m vào các b  ph n d n i n
Hãy t t thi t b .
Rút phích c m i n.
� TH N TR NG
Thi t b  ti p t c ho t ng sau khi t t
Nguy c  b  th ng do máy th i ti p t c ho t ng

i cho n khi máy th i ng ng h n r i m i th c hi n 
công vi c b o trì ho c s a ch a. 
1. Ki m tra l i qu t hàng ngày xem có b  b n không, 

làm s ch n u c n thi t.

2. Th ng xuyên lau chùi b  m t thi t b  b ng kh n 
m.

H ng d n kh c ph c s  c
� NGUY HI M
Nguy hi m do i n gi t
Th ng tích do ch m vào các b  ph n d n i n
Hãy t t thi t b .
Rút phích c m i n.
� TH N TR NG
Thi t b  ti p t c ho t ng sau khi t t
Nguy c  b  th ng do máy th i ti p t c ho t ng

i cho n khi máy th i ng ng h n r i m i th c hi n 
công vi c b o trì ho c s a ch a. 
Máy th i không ho t ng
1. Ki m tra  c m và c u chì ngu n i n.
2. Ki m tra cáp i n l i và phích c m i n l i c a 

thi t b .
3. B t thi t b .

B  ph n D ch v  Khách hàng
N u không th  kh c ph c s  c , b n ph i yêu c u b  
ph n D ch v  Khách hàng ki m tra thi t b .

B o hành
 m i qu c gia, các nhà phân ph i có th m quy n c a 

chúng tôi s  a ra các i u ki n b o hành riêng. 
Chúng tôi s  s a ch a b t kì tr c tr c c a thi t b  mi n 
phí trong th i h n b o hành, n u nh  nguyên nhân là 
các l i v  v t li u ho c l i c a nhà s n xu t. Khi b o 
hành xin hãy g i hóa n mua hàng cho i lý ho c 
trung tâm d ch v  khách hàng c y quy n g n nh t.
(Xem a ch   m t sau)

D  li u k  thu t

Phù h p v i các s a i k  thu t.

Daftar Isi
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K t n i ngu n i n

i n áp V 220-240 220-240
T n s Hz 50 50
Pha ~ 1 1
Kích th c và tr ng l ng
Tr ng l ng v n hành c tr ng kg 8.5 8.5
Chi u dài mm 467 467
Chi u r ng mm 440 440
Chi u cao mm 513 513
Hi u su t thi t b
Ngu n W 550 550
L u l ng dòng khí (m c 1/2/3) m3/h 1500/1750/2100 1500/1750/2100
T c  máy th i (m c 1/2/3) rpm 950/1150/1300 950/1150/1300
T c  dòng khí (m c 1/2/3) m/s 12/14/17 12/14/17
Cáp ngu n
Chi u dài dây cáp m 5 7
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Catatan umum
Baca dan ikutilah panduan penggunaan 
sebelum menggunakan perangkat 
untuk pertama kali. Simpan panduan 

penggunaan asli untuk referensi di masa mendatang 
atau untuk pemilik di masa mendatang.

Penggunaan yang tidak mematuhi petunjuk 
pengoperasian dan petunjuk keselamatan dapat 
merusak perangkat serta mengancam keselamatan 
pengguna dan orang di sekitar.
Segera lapor ke dealer jika terjadi kerusakan barang 
akibat pengiriman.
Periksa isi paket saat membuka kemasan dan 
pastikan tidak ada aksesori yang hilang atau rusak.

Tujuan penggunaan
Blower ini ditujukan untuk mengeringkan lantai, 
dinding, langit-langit, dan furnitur, serta permadani/
karpet yang dicuci.
Perangkat ini ditujukan untuk penggunaan dalam 
rumah tangga pribadi dan untuk penggunaan 
komersial.

Penggunaan selainnya akan dianggap sebagai 
penggunaan yang tidak benar. Produsen tidak 
bertanggung jawab atas kerusakan dari penggunaan 
yang tidak benar. Segala risiko ditanggung oleh 
pengguna sendiri.

Perlindungan lingkungan
Bahan kemasan dapat didaur ulang. Buang 
kemasan dengan cara yang ramah lingkungan.
Perangkat elektrik dan elektronik berisi bahan 
bernilai yang dapat didaur ulang dan sering kali 
memiliki komponen seperti baterai atau oli yang 
dapat menimbulkan potensi bahaya terhadap 

kesehatan manusia dan lingkungan jika ditangani atau 
dibuang dengan salah. Namun komponen tersebut 
penting untuk pengoperasian perangkat yang baik. 
Perangkat yang ditandai dengan simbol ini tidak boleh 
dibuang bersama sampah rumah tangga.
Petunjuk tentang zat yang terkandung (REACH)
Informasi terkini tentang zat yang terkandung dapat 
Anda temukan di: www.kaercher.de/REACH

Aksesori dan suku cadang
Gunakan hanya aksesori asli dan suku cadang asli 
karena dapat memberikan pengoperasian perangkat 
yang aman dan bebas gangguan.
Untuk informasi tentang aksesori dan suku cadang, 
kunjungi www.kaercher.com.

Tingkat bahaya
� BAHAYA

Petunjuk tentang situasi berbahaya yang segera 
mengancam yang dapat menyebabkan terluka parah 
atau kematian.

� PERINGATAN
Petunjuk tentang situasi yang mungkin berbahaya 
yang dapat menyebabkan terluka parah atau 
kematian.

� HATI-HATI
Petunjuk tentang situasi yang mungkin berbahaya 
yang dapat menyebabkan cedera ringan.

PERHATIAN
Petunjuk tentang situasi yang mungkin berbahaya 
yang dapat menyebabkan kerusakan properti.

Petunjuk keselamatan
� BAHAYA Keringkan tangan sebelum 
memegang steker listrik atau perangkat. Periksa 
kabel listrik secara teratur dan pastikan tidak ada 
kerusakan, seperti retakan atau tanda-tanda penuaan. 
Ganti kabel listrik jika rusak, sebelum menggunakan 
perangkat kembali. Jangan melakukan modifikasi apa 
pun terhadap perangkat.
� PERINGATAN Gunakan hanya perangkat 
seperti yang ditujukan. Patuhi kondisi wilayah setempat 
dan perhatikan kewaspadaan saat bekerja dengan 
perangkat jika ada orang lain, terutama anak-anak.  

Hanya orang-orang yang diinstruksikan untuk 
menangani perangkat atau telah menunjukkan 
kemampuan mereka untuk mengoperasikan perangkat 
tersebut dan secara tegas diberi wewenang untuk 
menggunakan perangkat dapat menggunakan 
perangkat ini. Penggunaan perangkat ini bukan 
ditujukan untuk digunakan oleh seseorang yang 
mempunyai keterbatasan fisik, sensorik, atau 
kemampuan kecerdasan, serta kurang pengalaman 
dan/atau pengetahuan.  Pastikan anak-anak diawasi 
sehingga tidak bermain-main dengan perangkat ini. 

Anak-anak tidak diperbolehkan mengoperasikan 
perangkat ini.
� HATI-HATI Jangan meninggalkan 
perangkat dalam kondisi steker listrik tersambung, 
meskipun sudah dimatikan.  Periksa perangkat dan 
peralatan terkait sebelum digunakan untuk memastikan 
semuanya aman dan berfungsi dengan benar. 
Gunakan perangkat hanya setelah memastikan 
perangkat dalam kondisi baik. Perbaikan dan 
pemasangan suku cadang hanya boleh dilakukan oleh 
Layanan Pelanggan resmi demi mencegah potensi 
bahaya.
PERHATIAN Perangkat tidak boleh 
dioperasikan atau ditinggalkan di luar ruangan.

 Panduan penyelesaian masalah ......................... 12
 Garansi................................................................ 12
 Data teknis .......................................................... 12



Deskripsi perangkat

1 Pegangan

2 Panel kontrol

3 Housing perangkat

4 Kisi kipas di jaringan keluar udara

5 Saluran keluar udara

6 Kaki karet

7 Roda

8 Saluran masuk udara

9 Tempat penyimpanan kabel

Pengoperasian
� BAHAYA
Turbulensi gas dan debu
Risiko kebakaran dan ledakan
Jangan mengoperasikan perangkat jika ada gas yang 
mudah terbakar dan debu yang mudah meledak di 
sekitar.
� BAHAYA
Keracunan akibat gas buang
Gas buang yang tersedot akan mencemari lingkungan.
Jangan mengoperasikan perangkat di dekat kobaran 
api.
Cegah agar tidak ada emisi gas buang di sekitar saluran 
masuk udara.
� PERINGATAN
Cedera akibat daya isap perangkat yang kuat
Perangkat ini memiliki daya isap yang kuat pada 
saluran masuk udara, sehingga benda, pakaian, atau 
rambut dapat tersedot ke dalamnya.
Jangan terlalu dekat dengan saluran masuk udara.
� PERINGATAN
Cedera akibat aliran udara yang kuat
Perangkat ini menghasilkan aliran udara yang kuat di 
saluran keluar udara, sehingga benda yang terisap 
dapat dikeluarkan dengan kecepatan tinggi.
Jangan terlalu dekat dengan saluran keluar udara.

Petunjuk
Lakukan tindakan pencegahan agar perangkat tidak 
bergerak di lantai yang licin. 
Petunjuk
Saat menyiapkan perangkat, pastikan bagian kisi kipas 
tidak tersumbat.
1. Buka pintu dan jendela selebar mungkin untuk 

meningkatkan ventilasi ruangan.

Siapkan dan sejajarkan perangkat
AB 28 Klasik:

Siapkan dan sejajarkan perangkat secara stabil di 
permukaan rata.

Panel kontrol

Sakelar daya
Sakelar daya

Menyalakan perangkat
1. Sambungkan steker listrik.
2. Nyalakan perangkat.

Pengeringan
Lakukan pengeringan.

Mematikan perangkat
1. Matikan perangkat.
2. Cabut steker listrik.

Pengangkutan
� HATI-HATI
Pengabaian berat perangkat
Risiko cedera dan kerusakan
Perhatikan berat perangkat saat melakukan 
pengangkutan.
1. Gulung kabel listrik memutar di tempat 

penyimpanan kabel.
2. Saat mengangkut perangkat dengan kendaraan, 

kencangkan perangkat agar perangkat tidak 
tergelincir atau terguling sesuai dengan panduan 
resmi terkait.

OFF Off
3 Kekuatan maksimum
2 Kekuatan sedang
1 Kekuatan minimum



Penyimpanan
� HATI-HATI
Pengabaian berat perangkat
Risiko cedera dan kerusakan
Perhatikan berat perangkat saat melakukan 
penyimpanan.
Perangkat hanya boleh dioperasikan di dalam ruangan

Perawatan dan servis
� BAHAYA
Bahaya sengatan listrik
Cedera akibat bersentuhan dengan komponen 
bermuatan listrik
Matikan perangkat.
Lepaskan steker.
� HATI-HATI
Perangkat akan tetap berjalan sebentar setelah 
dimatikan
Risiko cedera akibat blower yang masih tetap berjalan
Tunggu hingga blower benar-benar berhenti sebelum 
melakukan pemeliharaan atau perbaikan. 
1. Periksa kisi-kisi kipas setiap hari untuk memastikan 

tidak ada kotoran, dan bersihkan jika perlu.
2. Bersihkan permukaan perangkat secara teratur 

dengan kain lembab.

Panduan penyelesaian masalah
� BAHAYA
Bahaya sengatan listrik
Cedera akibat bersentuhan dengan komponen 
bermuatan listrik

Matikan perangkat.
Lepaskan steker.
� HATI-HATI
Perangkat akan tetap berjalan sebentar setelah 
dimatikan
Risiko cedera akibat blower yang masih tetap berjalan
Tunggu hingga blower benar-benar berhenti sebelum 
melakukan pemeliharaan atau perbaikan. 
Blower tidak berjalan
1. Periksa stopkontak dan sekring listrik.
2. Periksa kabel listrik dan steker listrik perangkat.
3. Nyalakan perangkat.

Layanan pelanggan
Jika gangguan tidak dapat diperbaiki, perangkat harus 
diperiksa di layanan pelanggan.

Garansi
Di setiap negara, akan berlaku garansi yang 
dikeluarkan oleh perusahaan penjualan kami yang 
bertanggung jawab. Kami akan memperbaiki kerusakan 
perangkat yang mungkin ada selama masa garansi 
secara gratis, asalkan disebabkan oleh kerusakan 
bahan atau kesalahan produksi. Untuk keperluan 
garansi, tunjukkan bukti pembelian ke dealer atau pusat 
layanan resmi terdekat.
(Untuk alamat, lihat halaman belakang)

Data teknis

Tunduk pada modifikasi teknis.

Isi Kandungan

AB 28 Classic *CN AB 28 Classic *KAP
Sambungan daya
Tegangan V 220-240 220-240
Frekuensi Hz 50 50
Fase ~ 1 1
Dimensi
Berat pengoperasian yang wajar kg 8.5 8.5
Panjang mm 467 467
Lebar mm 440 440
Tinggi mm 513 513
Kinerja perangkat
Daya W 550 550
Laju aliran udara (level 1/2/3) m3/h 1500/1750/2100 1500/1750/2100
Kecepatan Blower (level 1/2/3) rpm 950/1150/1300 950/1150/1300
Kecepatan aliran udara (level 1/2/3) m/s 12/14/17 12/14/17
Kabel listrik
Panjang kabel m 5 7
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Nota umum
Baca arahan asal sebelum 
menggunakan peranti buat kali pertama 
dan bertindak mengikut arahan 

tersebut. Simpan arahan asal ini untuk rujukan masa 
depan atau untuk pemilik masa depan.

Jika arahan operasi pengendalian dan arahan 
keselamatan tidak dipatuhi, peranti boleh rosak dan 
bahaya boleh timbul untuk pengguna dan orang 
lain.
Beritahu peniaga dengan segera sekiranya berlaku 
kerosakan ketika penghantaran.
Periksa kandungan bungkusan terhadap aksesori 
yang hilang atau kerosakan apabila mengeluarkan 
peranti.

Sasaran penggunaan
Peniup ini bertujuan untuk mengeringkan lantai, 
dinding dan siling dan perabot, serta ambal/
permaidani yang dibersihkan basah.
Peranti ini bertujuan untuk digunakan dalam isi 
rumah persendirian dan untuk kegunaan komersial.

Apa-apa penggunaan lain dianggap sebagai 
penggunaan yang tidak sesuai. Pengilang tidak 
bertanggungjawab untuk apa-apa kerosakan yang 
terhasil. Risiko ditanggung oleh pengguna sahaja.

Perlindungan alam sekitar
Bahan pembungkusan yang boleh dikitar semula. 
Sila buang pembungkusan mengikut peraturan 
alam sekitar.
Peralatan elektrikal dan elektronik mengandungi 
bahan berharga, bahan boleh kitar semula dan 
sering kali komponen seperti bateri, bateri boleh 
dicas semula atau minyak, yang mana – jika 

diuruskan atau dibuang secara tidak betul – boleh 
menimbulkan potensi ancaman kepada kesihatan 
manusia dan alam sekitar. Walau bagaimanapun, 
komponen ini diperlukan untuk peralatan tersebut 
beroperasi dengan betul. Peralatan bertanda dengan 
simbol ini adalah tidak dibenarkan untuk dibuang 
bersama-sama dengan sampah isi rumah.
Nota tentang bahan kandungan (REACH)
Maklumat semasa tentang bahan kandungan boleh 
didapati di: www.kaercher.com/REACH

Aksesori dan alat ganti
Gunakan aksesori asli dan alat gantian asli sahaja. Ini 
akan memastikan peralatan boleh berjalan dengan 
bebas kesilapan dan selamat.
Maklumat tentang aksesori dan alat ganti boleh didapati 
di www.kaercher.com.

Tahap bahaya
� BAHAYA

Petunjuk daripada ancaman yang akan 
mengakibatkan kecederaan serius atau kematian.

� PERINGATAN
Menunjukkan keadaan yang berpotensi berbahaya 
yang, jika dielakkan, boleh mengakibatkan kematian 
atau kecederaan serius.

� BERHATI-HATI
Menunjukkan keadaan yang berpotensi berbahaya 
yang boleh mengakibatkan kecederaan ringan.

PERHATIAN
Menunjukkan keadaan yang berpotensi berbahaya 
yang boleh mengakibatkan kerosakan harta benda.

Arahan keselamatan
� BAHAYA Jangan sekali-kali menyentuh 
palam utama atau peranti dengan tangan yang basah. 

Periksa kabel utama secara kerap untuk memastikan 
tiada kerosakan seperti retak yang terbentuk atau 
tanda-tanda penuaan. Gantikan kabel utama jika ia 
rosak sebelum terus digunakan. Tiada perubahan 
boleh dibuat pada peranti.
� PERINGATAN Gunakan peranti hanya 
seperti yang dimaksudkan. Pertimbangkan keadaan 
setempat dan beri perhatian kepada pihak ketiga, 
terutamanya kanak-kanak, semasa bekerja dengan 
peranti itu.  Hanya orang yang telah diarahkan dalam 
pengendalian peranti atau menunjukkan 
kemampuannya untuk mengendalikan dan ditugaskan 
secara khusus untuk menggunakan peranti boleh 
menggunakan peranti ini. Mesin ini tidak 
dimaksudkan untuk digunakan oleh orang yang kurang 
upaya dari segi fizikal, deria atau mental, atau kurang 
pengalaman, dan/atau kurang pengetahuan.  Awasi 
kanak-kanak untuk memastikan mereka tidak bermain 
dengan peranti ini. Kanak-kanak tidak boleh 
mengendalikan peranti ini.
� BERHATI-HATI Jangan sekali-kali 
tinggalkan peranti tanpa pengawasan apabila peranti 
tidak dimatikan dan dengan palam utama masih 
disambungkan.  Periksa peranti dengan peralatan 
sebelum setiap penggunaan untuk memastikan peranti 
selamat dan berfungsi dengan betul. Hanya gunakan 
peranti apabila peranti berada dalam keadaan yang 
betul. Sekiranya pembaikan dan pemasangan alat 
ganti dilakukan oleh khidmat pelanggan yang sah 
sahaja, anda dapat mengelakkan bahaya.
PERHATIAN Peranti tidak boleh dikendalikan 
atau ditinggalkan di luar rumah.

Penerangan peranti

 Jaminan............................................................... 15
 Data teknikal........................................................ 15



1 Membawa pemegang

2 Panel kawalan

3 Perumahan peranti

4 Kekisi kipas di grid pintu keluar udara

5 Pintu keluar udara

6 Kaki getah

7 Roda

8 Salur masuk udara

9 Penyimpanan kabel

Operasi
� BAHAYA
Gelora gas dan habuk
Risiko kebakaran dan letupan
Jangan kendalikan peranti berhampiran gas yang 
mudah terbakar dan habuk yang mudah meletup.
� BAHAYA
Keracunan oleh gas ekzos
Gas ekzos yang disedut masuk mencemarkan alam 
sekitar.
Jangan kendalikan peranti berhampiran api terbuka.
Elakkan pelepasan ekzos berhampiran salur masuk 
udara.
� PERINGATAN
Kecederaan disebabkan oleh sedutan kuat
Peranti ini menghasilkan sedutan kuat di salur masuk 
udara, bermakna objek, item pakaian atau rambut boleh 
disedut masuk.
Pastikan jarak yang selamat dari salur masuk udara.
� PERINGATAN
Kecederaan disebabkan oleh aliran udara yang kuat
Peranti ini menghasilkan aliran udara yang kuat di pintu 
keluar udara, bermakna objek yang disedut masuk 
boleh dikeluarkan pada kelajuan tinggi.
Pastikan jarak yang selamat dari pintu keluar udara.
ARAHAN
Ambil langkah yang sesuai untuk mengelakkan peranti 
bergerak di atas lantai yang licin. 
ARAHAN
Apabila menyediakan peranti, pastikan kekisi kipas 
tidak disekat.
1. Buka pintu dan tingkap seluas yang mungkin untuk 

meningkatkan pengalihan udara.

Sediakan dan selaraskan peranti
AB 28 Klasik :

Sediakan dan selaraskan peranti secara stabil di atas 
tanah rata.

Panel kawalan

Suis kuasa
Suis kuasa

Menghidupkan peranti
1. Sambungkan palam utama.
2. Hidupkan peranti.

Pengeringan
Menjalankan pengeringan.

Mematikan peranti
1. Matikan peranti.
2. Cabut palam utama.

Pengangkutan
� BERHATI-HATI
Mengabaikan berat
Risiko kecederaan dan kerosakan
Perhatikan berat peranti semasa pengangkutan.
1. Lilitkan kabel utama di sekeliling penyimpanan 

kabel.
2. Apabila mengangkut peranti di dalam kenderaan, 

pastikan peranti diikat untuk mengelakkan peranti 
daripada tergelincir atau terbalik mengikut garis 
panduan yang sah.

Penyimpanan
� BERHATI-HATI
Mengabaikan berat
Risiko kecederaan dan kerosakan
Perhatikan berat peranti semasa penyimpanan.
Peranti ini hanya boleh dikendalikan di dalam 
bangunan.

Penjagaan dan perkhidmatan
� BAHAYA
Risiko kejutan elektrik
Kecederaan melalui penyentuhan bahagian hidup
Matikan peranti.
Cabut palam kuasa.
� BERHATI-HATI
Peranti terus berjalan selepas dimatikan
Risiko kecederaan akibat peniup yang terus berjalan
Tunggu sehingga peniup berhenti sepenuhnya sebelum 
melakukan kerja penyelenggaraan atau pembaikan. 

MATI Mati
3 Kuasa maksimum
2 Kuasa sederhana
1 Kuasa minimum



1. Periksa kekisi kipas setiap hari untuk kekotoran, 
bersihkan jika perlu.

2. Bersihkan permukaan peranti dengan kerap 
menggunakan kain lembap.

Panduan penyelesaian masalah
� BAHAYA
Risiko kejutan elektrik
Kecederaan melalui penyentuhan bahagian hidup
Matikan peranti.
Cabut palam kuasa.
� BERHATI-HATI
Peranti terus berjalan selepas dimatikan
Risiko kecederaan akibat peniup yang terus berjalan
Tunggu sehingga peniup berhenti sepenuhnya sebelum 
melakukan kerja penyelenggaraan atau pembaikan. 

Peniup tidak berjalan
1. Periksa soket dan fius bekalan kuasa.
2. Periksa kabel utama dan palam utama peranti.
3. Hidupkan peranti.

Perkhidmatan pelanggan
Jika kesalahan tidak boleh diselesaikan, peranti mesti 
diperiksa oleh perkhidmatan pelanggan.

Jaminan
Di setiap negara, syarat jaminan yang dikeluarkan oleh 
syarikat pemasaran kami adalah sah. Kami akan 
membetulkan sebarang kecacatan pada alat anda 
secara percuma dalam tempoh jaminan jika kesalahan 
bahan atau pembuatan ialah puncanya. Dalam tuntutan 
jaminan, sila hubungi peniaga anda atau pusat khidmat 
pelanggan sah yang terdekat dengan bukti pembelian.
(Alamat lihat halaman belakang)

Data teknikal

Tertakluk kepada pengubahsuaian teknikal.

AB 28 Classic *CN AB 28 Classic *KAP
Sambungan elektrik
Voltan V 220-240 220-240
Frekuensi Hz 50 50
Fasa ~ 1 1
Dimensi dan berat
Berat kendalian biasa kg 8.5 8.5
Panjang mm 467 467
Lebar mm 440 440
Tinggi mm 513 513
Data prestasi peralatan
Tenaga W 550 550
Kadar aliran udara (tahap 1/2/3) m3/h 1500/1750/2100 1500/1750/2100
Kelajuan peniup (tahap 1/2/3) rpm 950/1150/1300 950/1150/1300
Kelajuan aliran udara (tahap 1/2/3) m/s 12/14/17 12/14/17
Kabel sesalur
Panjang kabel m 5 7
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保修卡
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保修条款

本条款所属内容是依据《中华人民共和国消费者权益保护法》、《中华人民共和国产品质量法》及其他相关规定
编写，仅适用于Karcher 公司在中国大陆销售的清洁产品。
为了维护您的合法权益，请在购机时向经销商索要有关发货票据及其他保修凭证。

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

8)
9)

10)
11)
12)

 Karcher产品保修政策：在正确使用、操作的情况下，如产品确实存在由于产品材料、设计或制造引起的质量问题，请消费者
凭有效发票和相关保修凭证按照规定可享受以下保修服务：

2. 如果下述任何一种情况发生，消费者将不能享受保修服务（即本保修条款不予适用）

3.保修期届满，卡赫公司或其授权的服务点将为用户提供有偿的维修服务；
4.保修期内，产品出现质量问题的，用户应采取以下措施：

超过保修有效期
无保修凭证或有效发货票的
保修凭证上的内容与商品实物标识不符或涂改的
非按产品使用说明书要求使用、维护、保养而造成损坏的
消费者擅自拆动或非卡赫授权服务人员拆开自行维修的
因不可抗力造成损害的，如地震、火灾等
产品的自然磨损及易损易耗件（包括但不限于外壳、高压管、密封件、喷嘴、单向阀、柱塞、刷子、扒头、过滤器、
尘袋、传动皮带、齿轮等）；
非卡赫原因造成的故障、缺陷或瑕疵，如外部电源不稳、电压过高、操作不当、搬迁、碰撞、跌落等；
产品售出后运输过程中的损坏
设备无原厂标识，或原厂标贴上的订货号、序列号与卡赫公司所提供的设备订货号、系列号不一致的；
一切未经卡赫公司许可的改版机型；
其它因客户原因造成损坏的

用户应将产品连同附件送至卡赫公司授权的服务点或经销商处请求服务，同时携带有效发货票和保修凭证；有效发货票
或保修凭证不得涂改，否则作废；
用户也可拨打卡赫公司全国统一服务热线电话400-880-1060，以便获取正确的产品服务信息；
如产品使用过程中，由其它网络提供的服务（如水、电、燃料等）致使设备无法使用或不能正确使用，用户应首先咨询
这些网络的相关部门：
往返卡赫授权服务点的一切费用由用户自行承担（销售时，经销商有另外承诺的除外）
所有被维修替换下来的零件、部件和附件等归卡赫公司所有；从其它设备上拆除产品的相关费用应由用户承担，即该等费用
不属于保修的范畴；
保修期内所维修的部件已停产或淘汰，卡赫公司有权使用同档次或高档次产品进行替换
卡赫公司对产品的保修义务，无论本保修条款或其它书面说明可能隐含或表示的默认保修义务，都应当被理解为已经包含在
或限于本保修条款所列的保修范围和保修期限；
保修期内，用户按本保修条款享受保修服务是用户因产品缺陷所受损失的唯一补救措施；换言之，卡赫公司对用户的其它
直接或间接损失（包括但不限于数据的丢失、期待的利益等）不负任何责任；
卡赫的经销商或其代理人以及卡赫公司授权的服务点均无权代表卡赫公司承担超出本保修条款范畴的义务，
亦无权放弃卡赫公司在本保修条款下的任何权力；

卡赫贸易（中国）有限公司
2021年01月01日

1)

2)
3)

4)
5)

6)
7)

8)

9)

对于Karcher全系列清洁设备，自购机之日起12个月内，整机设备出现性能故障，可享受保修；
如果丢失有效发货票或保修凭证，且不能提供有效凭据，您的设备将不能享受保修服务；
用户申请保修服务时，请携带好原始发票及相关保修凭证，将设备连同附件一起送至卡赫授权服务中心进行保修。

1)
2)
3)

5.中国有关法律的强制性规定适用于本保修条款；
6.卡赫公司保留调整有关保修信息、产品功能及规范等的权利，恕不另行通知。

1.



www.kaercher.com/dealersearch

Alfred Kärcher SE & Co. KG

Alfred-Kärcher-Str. 28-40

71364 Winnenden (Germany)

www.kaercher.com/welcome

Bewerten Sie Ihr Produkt und sagen Sie uns Ihre Meinung.

Rate your product and tell us your opinion.

Évaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Reseñe su producto y díganos su opinión.

Registrieren Sie Ihr Produkt und pro�tieren Sie von vielen Vorteilen.

Register your product and bene�t from many advantages.

Enregistrez votre produit et béné�cier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

MERCI! DANKE! ¡GRACIAS!
THANK YOU!




